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5.

6. Im Rahmen des Notifizierungsverfahrens gemaR der Richtlinie (EU) 2015/1535 Uber ein Informationsverfahren auf dem
Gebiet der technischen Vorschriften und der Vorschriften iber die Dienste der Informationsgesellschaft notifizierten die
franzosischen Behérden der Kommission am 21. Februar 2024 den ,Entwurf einer Entscheidung Uber die Liste der als von
allgemeinem Interesse eingestuften Dienstleistungen gemal Artikel 20-7 des Gesetzes Nr. 86-1067 vom 30. September
1986 Uber die Kommunikationsfreiheit” (im Folgenden ,notifizierter Entwurf”).

Um den Dienststellen der Kommission den Abschluss ihrer Priifung gemafl den einschlagigen Bestimmungen des EU-
Rechts zu ermdglichen, werden die franzdsischen Behdrden gebeten, das nachstehende Ersuchen um erganzende
Informationen zu beantworten:

1. Die franzésischen Behdrden werden gebeten, den Zeitplan und die Verfahren fir audiovisuelle Mediendienste gemaR
Artikel 1 Absatz 2 des notifizierten Entwurfs zu prazisieren, um der nationalen Regulierungsbehorde ihre Liste potenzieller
Dienste von allgemeinem Interesse zu Gbermitteln, damit sie von der Prominenzregelung profitieren kdnnen. Dariber
hinaus werden sie gebeten, anzugeben, ob es ein gesondertes Rechtsinstrument geben wird, in dem die
Auswahlkriterien, einschlieBlich spezifischer Inhaltsanforderungen, flir die Dienstleistungen von allgemeinem Interesse
festgelegt werden.

2. Die Kommission mdchte weitere Informationen dariber erhalten, ob grenziberschreitende audiovisuelle
Mediendienste, die von audiovisuellen Mediendiensten erbracht werden, die nicht der franzdsischen Gerichtsbarkeit
gemaR Artikel 2 der Uberarbeiteten AVMD-Richtlinie unterliegen, als Dienstleistungen von allgemeinem Interesse im
Sinne von Artikel 20-7 des Gesetzes vom 30. September 1986 eingestuft werden kénnen und in den Genuss der dortigen



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Prominenzregelung kommen.

3. Die Kommission mdchte auch von den franzdsischen Behdrden weitere Informationen Uber die Zahl der Anbieter
kommerzieller audiovisueller Mediendienste und deren Programme gemal’ Artikel 1 Absatz 2 des notifizierten Entwurfs
anfordern, die von der Prominenzregelung profitieren kdnnten, insbesondere zu etwaigen Obergrenzen dieser Regelung.

Die franz6sischen Behdrden werden gebeten, ihre Antwort bis zum 15. Marz 2024 zu Gbermitteln.
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